PowerCut Li-40/30 Art. 9827

DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Trimmer Akumulatorovy vyzinac

EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Trimmer KoupeuTIKO PmaTapiog

FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcnnyaTauum
Coupe-bordures a batterie AKKYMYNATOPHbIV TOUMMED

NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-trimmer Akumulatorski obrezovalnik

SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-trimmer Baterijski trimer

DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Accu-trimmer BS Baterijska trimer-kosilica

FI  Kayttoohje UK IHcTpyKUia 3 ekcnnyaTtauii
Akkutrimmeri AKYMYNATOPHUN-TPUMEP

NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Accu trimmer Trimmer cu acumulator

IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Trimmer a batteria AkUIU tirpan

ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Recortabordes con Accu Akku-Tprmep

PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Aparador a bateria Prerési me bateri

PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowa podkaszarka Akuga trimmer

HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flszegélynyird Akumuliatoriné zoliapjove

CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorovy trimmer

Ar akumulatoru darbinams trimmeris
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MepeBon opUrMHanNbHbIX UHCTPYKLIUMA.

A

[laHHOEe nzgenme MOXeT UCMOoNb30BaTbCA
JeTbMI BO3PACTOM OT 8 net n nuuamm

C OrPaHNYEHHbIMI (PUBNYECKMMIK, CEHCOPHBLIMMN
NN YMCTBEHHBIMM CMNOCOBHOCTAMM NN C HEOO-
CTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHWAMWK, EC/IN OHI
OyoyT pabotaTk Noa HaaA30poOM, UM ByaeT pa3db-
ACHEH NopAgok 6e3onacHown paboThl C YCTPOW-
CTBOM M CBA3AHHbIE C 3TUM OnacHocTu. He
J0nyckaeTca urpa geten ¢ uagenvem. Jetam
He pa3peLlaeTcA BbIMOMHATL YNCTKY 1 OOCIYXKN-
BaHWe ycTponctea 6e3 Haa30pa B3POCbIX.

Mbl HE pekoMeHayeM Mob30BaTbCA U3AEMEM
netam mnaauwe 16 ner.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMM C Ha3HaYeHUEeM:

GARDENA TpumMmep npegHa3HaveH ona 06pe3kun 1 CTPYKKIN ra30HOB
1 y)Kaek B YaCTHbIX cafax 1 Ha Javax.

Viznenne He npegHasHa4eHo 451A NPOOOIKUTENbHON PaboThl.

OMACHO! OnacHocTb nony4yeHus Tpaembl! He ucnonbsynte uage-
nue anAa obpesku KycTapHuKa, Ana uaMenb4YeHusa matepuana unm
AN KOMMNOCTUPOBaHMUA.

1. BESOIMNACHOCTb

BAXXHO!
MoxxanyncTa, BHUMaTENIbHO NPOYUTANTE 3TY MHCTPYKLMIO MO UCMOJb30-
BaHMIO M COXpaHUTe ee ANA YTEeHUA B AaNlbHeWL em.

CumBoOnNbI Ha U3genuu:

LI
7-F

MoCTOAHHO UCMONb3YITe paspelleHHble CPEACTBa 3aLUUThI
cnyxa. [oCTOAHHO UCNOoNb3yiTe paspelleHHble CpeacTBa
3awWmThI rnas.

MpouunTanTe UHCTPYKLIMIO MO SKCNyaTaumu.

CobniogaTtb paccTofAHUe.

Mepen YMCTKOW UM TEXHUYECKMM O6CNy)XMBaHUEM CHATb
aKKyMynarTop.

Bepeub oT goxasn.

[AnA 3apAAHOro ycTponucrea:
Ecnu kabenb 6611 noBpeXxaeH unu nopeax, cneayet
HeMeANeHHO BbiHYTb BUNIKY U3 PO3ETKMU.

> @ B@ > >

O6Lyme yka3aHuA no TexHnke 6e3onacHocTu
AnekTpuueckana 6e3onacHoOCTb

A OMNACHO! NMopaxxeHue aneKkTpoTokom!

Yrpo3a TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXEHUA ANEKTPOTOKOM.

= MutaHue U3aenva AOMKHO NPOU3BOAUTLCA Yepes YCTPOMNCTBO 3almUT-
Horo otknouyeHua (YOT) c HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHUA He
Bbiwe 30 mA.

V13beraiite HEHOPMabHOMO MOSIOXEHWA Tena 1 BCceraa yaepunBanTe paBHoO-

Becue, YTobbl B MOOOE BPEMA COXPaHATL YCTONYMBOE MNONOXKEHME Ha CKIIOHE.

Xoaute, He berante.

He npvikacantech K OBWKYLLMMCA ONMAacHbIM YacTAM, Noka Bbl He OTCOeanHUTE

MallUnHy OT 9NIEKTPOCETU U ABWXKYLLMECA OMaCHbIE YacTN HE OCTAHOBATCA

MNOSIHOCTBIO.

Bo BpemA paboTbl MawVHbI HEOBXOANMMO BCeraa HOCKTb MPOUHYHO 06yBb

Y ANMHHbBIE BPHOKM.

BesonacHoCTb aKcnnyaTauum

1 O6yueHue

a) BHumatenbHo npountante MHCTPyKUMo. O3HaKOMBLTECH C OpraHamm

ynpaBneHva N HaanexalmMm NpUMeHeHNemM MallnHbl.

Hukoraa He No3BONANTE NOMb30BATLCA MALUMHON AETAM W LaM, He 1ay-

YMBLIWM O@HHYIO MHCTPYKLMIO. MeCTHbIe NpeanucaHna MOryT OrpaHuinTb

BO3PACT NOMbL30BaTENEN MHCTPYMEHTA.

c) CnepyeT NOMHUTb, YTO MOIb30BAaTESb CaM HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3-
MOXHbIE HECHYACTHBIE CllyYau, a Takke 3a yrposy AnA APYrx UL, Un nx
NMyLLEeCTBa.

b

2 MoarortoBka

a) lMepen NpUMeHeHeM HeobX0AVMO MPOBEPUTL COEANHUTENBHBIV U YAIN-
HUTENbHBbIV Kabenn Ha NPY3HaKK NOBPEXAEHWA Un U3HOCA.
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B cnyyae nospexaeHna kabens Bo Bpema paboTbl HE06X0AMMO HeMes -
NeHHo oTcoeanHnTb ero ot cetn. HE MPUKACAUTECH K KABEJSTHO,
MOKA OH HE BYZET OTCOEOVNHEH OT CETW.

He nonb3yntecb MalmHoW, kabenb KOTOPOW MOBPEXAEH WS U3HOLLIEH.
Mepen paboTon HeOBXOANMO BM3yasbHO MPOBEPUTHL MaLLWHY Ha NoBpe-
YOEHHbIE, OTCYTCTBYIOLLME UM HEMPAaBWIbHO YCTAHOBIEHHbIE MPeaoxpa-
HWUTENbHbIE YCTPOWCTBA WM KOXYXM.

Hukoraa He HauvHanTe paboTy ¢ MaLUMHOW, eCNN PALOM HaXOAATCA
04N, B OCOBEHHOCTU AeTU, b0 AoMalLHUE XUBOTHbIE.

&

o

3 JOkcnnyartauusa

CoeanHUTENbHbBIN 1 YOJIMHUTENBHBIV Kabenu AepXX1Te BOANW OT PEXYLLEro
yCTpOKncTBa.

CpeacTaa 3almThl [1as 1 NpoYHyto 06yBb HEO6XOAMMO HOCUTL B TeYeHne
BCEr0 BPEMEHW VCMOb30BaHNA MaLLNHBbI.

Crnepyet nsberatb NPYMEHEHUA MaLlViHbl B MIOXMX NMOrOAHbLIX YCIIOBUAX,
B OCOB6EHHOCTM NPU Yrpo3e rpossi.

OKcnnyaTnposatb MallvHy CleayeT TObKO NPy AHEBHOM CBETE UK
XOPOLIEM NUCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUN.

Hukoraa He aKcnayaTupyinTe MalnHy ¢ MOBPEXAEHHBIM KOXYXOM UK
npeaoxpaHnTEsbHBIM YCTPOUCTBOM, SIMB0 6e3 KoxyXa Uan NPeaoxpaHu-
TeJbHbBIX YCTPONCTB.

f) BktovaiiTe MOTOP TOMIBKO NMPU YCIIOBUM, YTO PYKM U HOTU HAXOAATCA BHE
30HbI [ECTBINA PEXYLLEro YCTPONCTBA.

Bceraa otktovanTe MalnHy OT 1eKTPONUTaHNA (T.e. BbIHUMANTE BUSIKY
3 BNIEKTPOCETH, CHMMaNTE 3anopHOe YCTPOMCTBO UM CbeMHYIO HaTapeto)

1) BCeraa, korga mMalmHa ocraetcA 6e3 npucmoTpa;
2) nepen cHATUEM BOKNPOBKN;
3) nepes NpPoBEpPKOW, YNCTKOM v 06paboTKon MalluHbI;
4) nocne KoHTakTa ¢ MOCTOPOHHUMU TENamu;
5) Bcerga npu Havane HeobblYHbIX BUOPALIMIA MaLLMHbI.
h) OcTteperantecb TPaBMUPOBAHNA HOI N PYK PEXYLLMM YCTPONCTBOM.

i) [MocToAHHO NpPoBepANTE, He 3abUTbI TN BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA
MOCTOPOHHMMM NPeaMETamMn.
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4 Copep)xaHue B UCNPABHOCTU U XpaHeHUe

a) MalunHy cnefyeTt OTKIOUNTE OT ANIEKTPOMUTAHNA (T. €. BbIHYTb BUSIKY 13
3N1IEKTPOCETU, CHATb 3aNOPHOE YCTPOWCTBO UM CbEMHYIO HaTapeto) nepes
HayanoM paboT Mo TEXHNYECKOMY OBCY)KMBAHMIO U YNCTKE.
Heobxoanmo 1cnonb3oBaTh TOIbKO PEKOMEHAOBaHHbBIE N3rOTOBUTENEM
3anacHble YacTv U NPUHALANEXHOCTU.

MatvHa TpebyeT perynapHON NPOBEPKMN 1 TEXHUYECKOrO 0BCTyKMBaHNA.
PeMOHT MaLLnHbI cneflyeT OCyLLECTBAATL TOSIbKO B FrapaHTUMHOM MacTep-
CKOW.

Korpga mMalinHa He NCrnosbayeTcA, ee CreayeT XpaHUTb B MecTe, HeqoCTyr-
HOM ANnA AeTen.
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JononuutenbHble yKka3aHnA No TexHuke 6e30nacHocTH
BesonacHoe obpalleHue ¢ akKkymynaTopom

A OMNACHO! OnacHocTb noxapa!

B npouecce 3apaaKu 3apAXaemblii aKKyMynATOP AOMKEH HAXOAUTbLCA
Ha HecropaemoMm, XXaponpo4YHOW, U HENPOBOAALLEN NMOBEPXHOCTHU.

KoHTaKTHble KNneMMbl HeNb3A 3aMbliKaTb HAKOPOTKO.

Ypanute oT 3apAAHOro yCTPOUCTBa U aKKymynfaTopa efikue, roptouve

W nerkoBocnnaMmeHsaowmeca NpeamMeThbl.

B npouecce 3apAaKu Henb3A YKpbIBaTb 3apAAHOe YCTPOUCTBO

WU aKKyMynfaTop.

Mpw noABNeHUN ApiMa UAW NAaMeHn HeMedeHHO OTCoedNHWTE 3apAaHOe
YCTPONCTBO OT 31EKTPOCETU.

[na sapAanku akkyMynaTopa nosib3yMTech TONbKO opuriHanbHbiM GARDENA
3apAAHBIM YCTPOWCTBOM. Icnonb30BaHve Apyrnx 3apAaaHbIX YCTPOUCTB
MOXeT NMPUBECTUN K HEMOAAAIOWMMCA PEMOHTY NOBPEXAEHVNAM aKKyMynATopa
N [laxe BbI3BaTb BO3ropaHue.

VicnoneayinTe akkymynatopHoe nanenve GARDENA nckntounTensHo ¢ opurn-
HanbHbIMK akkyMynaTopamu GARDENA.

He sapAxalTe NOCTOPOHHWE akKymynATopbl. ONacHOCTb BO3ropaHua

1 B3pbIBA!

B cnyyae BogropaHuva Tywmute nnaMA CPeacTBamy NOXapoTyLLEHNA,
CHWKAIOLLMMU KOHLIEHTPALWMIO KMCIOPOAA.

A OMNACHO! OnacHocTb B3pbiBal

Bawmuwainte akKKyMynaTopbl OT 4ECTBUA Xapbl U orHA. He knagute akky-
MYNATOPbI Ha HarpeBaTesnbHble NPU6OPbI M HE OCTABNAWTE UX HA NPOZON-
XuUTenbHoe BPEMA Mo BO3AEUCTBUEM MPAMbIX COJIHEUHbIX lyHYeN.

He akcnnyaTtupyiite ux BO B3pbIBOONACHbIX aTMOC(hepax, Hanpumep,
B6N1M3K OT NEerkoBOCMNIaMeHAIOMXCA XUAKOCTEN, ra30B UM CKOMNEHUI
nbinu. Mpy ncnonb3oBaHMM aKKYMYNATOPOB BO3MOXXHO o6pa3oBaHue
UCKP, KOTOPbIE€ MOFYT BOCMAAMEHMUTD Mbifib UK Napbl.

TpOBEPANTE CMEHHbIN aKKyMYSIATOP Nepes, KaKabIM VCTMONIb30BaAHNEM.
Mepen KaxabiM MCMNONL30BaHNEM MPOU3BOAMTE BU3YaslbHYIO MPOBEPKY aKKy-
mynATopa. Mpuealwnin B HEroAHOCTb akKyMYIATOP NMOAJIEXUT Hagexatlen
yTunusaumn. He otnpaenante ero no noyte. JononHUTENbHYIO MHhopMaLmio
Bbl MOXETE MOJYYNTb B MECTHOM MPEANPUATAN MO YAANEHUIO OTXOA0B.
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He 1ncnonbayiTe akkyMynATop B KA4eCTBE UCTOYHMKA ToKa A1A APpYrnX
nznennit. CylecTByeT yrpoda TpaBMUPOBaHNA. VICNonb3ynTe akkyMynaTop
NCKIOYUTENBHO O71A NPeaycMOTpeHHbIx naaenun GARDENA.

3Bapaxante 1 UCNob3YNTe akkyMynATOP TOSIbKO MNPU TemnepaTtypax okpyxa-
towero Bogayxa ot 0 °C o 40 °C. MNocne AnuTensHOro NpuMeHeHna gamnTe
aKKyMyNATOPY OCTbITb.

PerynAapHo nposepAnTe kabenb 3apAaKnN Ha NPU3HaKN NOBPEXAEHN

1N CTapeHNsA (XPYyrnKocTb). Micnonbayinte kabesnb CKIUMUTENbHO B UCMPaBHOM
COCTOAHUM.

HWn B KOeM cryyae He xpaHuTe 1 He TPaHCMOPTUPYITE akKyMyAToOp Npu
Temnepatypax csbile 45 °C 1y nog NPAMBIMU COSTHEYHBIMM JTy4amu.

B noeane akkymynatop cnenyet xpaHutb Npu Temneparypax Hmke 25 °C,
YTOObI MCKIOUNTL ero ObICTPLIN CaMOPa3PALA.

He noapeprante akkyMynaTop BO3AENCTBUIO AOXAA wnn BRarw. [Npu nonaga-
HVW BOZbl BHYTPb akKyMyJIATOpa BO3pacTaeT PUCK yaapa TOKOM.

CopaepxumTe akkyMysIATOP B UACTOTE, NMPEXIe BCEro ero BEHTUNALMOHHbIE
wenu.

Ecnv akkyMynAaTop He MCNOMb3yeTCA B TeYEHWE LUTENbHOrO BPEMEHM
(3MOI1), NONHOCTBIO 3apPAANTE aKKyMYNIATOP, YTOOLI NPeoTBPaTUTL ry6oKmi
paspAa.

Bo ngbexaHne 3noynotpebnenmnin u HeCcHacTHbIX Clly4aeB He XpaHuTe
aKKyMynAaTop B U3AeNnu.

He xpaHuTe akKyMynATOp B MOMELLEHMAX, B KOTOPbLIX MOIYT BO3HNKATb
QNeKTpocTaTuYeckre paspAaasl.

AnekTpuuyeckan 6esonacHocTb

A ONMACHO! OctaHoBka cepaua!

310 uspenue cos3naet BO BpemAa paGOTbI ANEeKTpoMarHuTHoe none.

B onpepeneHHbIx 06CTOATENLCTBAX 3TO MOJSIE MOXET NOBUATL HA (DYHK-
LUMOHMPOBaHUE aKTUBHbIX UJIX NAaCCUBHbIX MEAULUHCKUX UMIMJIAHTATOB.
Bo nsbexaHue onacHOCTM BOSHMKHOBEHUA CVITyaLlMﬁ, KOTOopble MOoryTt
NMPUBECTU K TAXKEeJIbIM U CMepTesibHbIM TpaBmam, nuua, nojib3youuecs
MeaAUUUHCKUMU UMIJTaHTaTaMu, nepen Ucnosib3oBaHnem 3Toro uagenuna
AOJKHbI MPOKOHCYJNIbTUPOBaTbCA CO CBOUM Bpa4yoM U U3roToBUTENIEM
uMnnaHTarta.

B cnyyae aBapvin CHUMWUTE akKyMynATop.
He vcnonbayinte nanenve B6AM3N BOAbl WM /1A yXo4a 3a npyaamu.

JlnuHan 6e3onacHoCTb

A OMACHO! OnacHocTb 3aA0XHYTbCA!

Menkue getanu moryt 6biTb Nerko npornoyeHbl. U3-3a nonuaTuneHo-
BOro NakeTa ANA ManeHbKMX AeTel CyLecTBYeT ONacHOCTb 3aJl0XHYTbCA.
Bo BpemA MOHTaXa He noanyckante 6nM3ko ManeHbKuUx AeTeu.
Monb3ynNTeCh MHANBUIAYANbHEIMU CPEACTBAMU 3aALUNTHI.

HapeBanTte nepyaTku AnA YNCTKN PEXYLLErO YCTPONCTBA.

Bcerna HocuTe cpeacTsa 3alumThl rnags.

CpeqacTsa 3awmThl, HANPUMEP, NepyaTkm, HECKOb3ALLaA 3aLiMTHaA obyBb
NN CpefCcTBa 3alUmTbl Ciyxa, UCMosb3yemMble B ONpeaesieHHbIX YCI0BUAX,
CHWXaOT ONAaCHOCTb TPaBMUPOBAHNA.

ByabTe OCTOPOXHbI NPY HACTPOVIKE 13Aennd, YTobbl NPeaoTBPATUTL 3alleM-
fleHne NanbLeB Mexay NOABWKHBIMU U HENOABWXKHBIMW YaCTAMU MaLUMHbI UK
COCTbIKOBKE 06eVX LWTaHr TpMMMepa.

He ncnonbgyite Boay Wv XMMUYECKUE PEaKTUBbI AJ1A YNCTKM 3aLUUTbl Nan
LApYrvx Yyactev TpuMmepa.

Cnepaute 3a Tem, YTObbI BCe raku, 60NTbl 1 BUHTbI BbIAN Tyro 3aTAHYTHI, 4TO
rapaHTMpyeT HagexHoe pabovee COCTOAHNE U3AENNA.

He pagbvipaviTe nsgenve 6onblie, Yem oH pasobpaH

B COCTOAHMMN MOCTaBKM.

MpenynpexaeHve! MNpy ncnonbL3oBaHUW CPEACTB 3aLUMTbl Cnyxa 1 13-3a
Lyma, CO34aBaemMOoro U3aenmnem, NonbL30BaTelb MOXET He 3aMeTUTb MPUbn-
XatoLmxca noden.

Bo BpemA paboTbl 1 TpaHCNOPTMPOBKM obpaliarte ocoboe BHMMaHME Ha
yrposy Ana Apyrux noaen.

CoxpaHanTe 6ANTeNbHOCTD, CeanTe 3a TeM, YTO Bbl AenaeTe U PyKOBOA-
CTBYNTECH 34PaBbIM CMbIC/IOM B MpoLiecce paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
He pabotaiiTte ¢ 9NeKTPOUHCTPYMEHTOM, Byyyn B COCTOAHNM YCTanocTn,

a TaKke NoA, BINAHMEM HAPKOTVKOB, a/IKOroA UV MeONKaMEHTOB.

OOHO MIHOBEHWE HEBHUMATENIHOCTU NPW PaboTe C 3EKTPOUHCTPYMEHTaMM
MOXeET NMPUBECTU K TAXENBIM MOCAEACTBUAM.

2. MOHTAX

OIMNACHO! OnacHocTb nosy4yeHusa TpaBMbi!
OnacHoOCTb NOPEe30B NPU HEOXXMAAHHOM 3anyckKe
TpuMMepa.
- [loxAauTecb NOJIHOW OCTAaHOBKM KOpAa U OTCOEAMHUTE aKKyMy-
NATOP, NPeXAe YeM Bbl HAUHEeTe MOHTaXX TPMMMepa.



A OMNACHO!

- TpuMMmep paspeluaeTca UCMOoJIb30BaTh TOSIbKO NMPU YCTAHOB-
JNIEHHOM 3alUUTHBIM KOXYXe.

MoHTtax wraHru [Puc. A1]:

1. BageuHbTe WwraHry ) B 8aXUMHYIO by @ A0 Lenyka.
Ybenutecs, 4To LUTaHra HaaexHo 3akperieHa.

2. 3aBuHTUTE PE3LOOBYIO BTYSKY @.

MoHTax 3aymnTHoro koxxyxa [Puc. A2]:
1. HagBuHbTe 3alWMTHLIN KOXXYX (@) Ha rofoBky Tpummepa @.
2. BataHuTe BUHT (®.

3. BcTaBbTe ckoby anA sawmTsl pacteHnii ® B oteepcTia @ Ha
ronoske TpuMmMepa @.

MoHTa)« oNONHUTENbHOMU PYKOATKU [Puc. A3]:

1. 3agBuHbTE OOMOMHUTENBHYIO PYKOATKY (D B Nasbl @)
(He HagaBnMBarTe CANLWKOM CUIbHO Ha nasbi).
Ybenutecs, 4To AOMNO/IHUTE/IbHAA PYKOATKA HaAeXHO 3aKper/ieHa.

2. 3aTaHnTe BUHT @).

3. OKCITU1YATALIMA

c OMACHO! OnacHocTb nosiyyeHuUs TpaBMbi!

OnacHOCTb MOPE30B NPU HEOXXUAAHHOM 3anycke
TpuMMepa.

- [oxAauTecb MoJsIHON OCTAHOBKU KOpAa U OTCOeAUHUTE
aKKyMYnATOP, NpeXxae Yem Bbl HAUHeTe HaCTPOWMKY Unmn
TPaHCNOPTUPOBKY TPUMMepa.

3apagka akkymynaropa [Puc. 01/02]:

c BHUMAHUE!
Mepe3apaa NPUBOAUT K MOBPEXAEHUIO aKKyMynATOpa
M 3apAAHOro yCTPOMCTBA aKKyMynsaTopa.

- Y6eautechb, UTO Bbl UCMOJIb3yeTe NPaBUNIbHOE CETEBOE
HanpsXXeHue.

Y GARDENA akkymynfaTopHOro TpummMmepa apt. 9827-55 akkymyns-
TOpP He BXOAUT B KOMMNEKT NOCTaBKM.

Mepen NepBbIM UCMONB30BAHNEM HEOOXOAMMO MOSHOCTLIO 3aPAANTL
aKKYMyIATOP.

JINTUIN-MOHHBIN aKKYMYJIATOP MOXHO 3apmkaTb Mpu T0O0M YPOBHE
3apAaKuM, a NPOLECC 3apAaKM MOXXHO NpepBaTh B 1l060e BpemMaA 6e3
NOBPEXAEHVA akkyMyIATopa (HeT addekTa namAaTn).

1. HaxxmuTte Ha 06e KHOMKK pasbnokmpoBki (B 1 BbiHbTE
akkymynatop ® 13 0TBETHOM YacTu akkymynatopa @.

2. MopaknounTe ceTeBol kabenb @ Kk 3apaaHomy yctponcTay ©.
3. MNopkntoumnTe ceTeBol kabenb @ K poseTke 230 B.

4. MopkntounTe Kabenb 3apaaku akkymynatopa ® Kk akkymynatopy ®.

Ecnu KOHTponbHbIA MHAUKaTOpP 3apAaaku C© Ha 3apAAHOM YCTPOW-
CTBe pa3 B CEKyHAy MUraeT 3efieHbIM LiIBETOM, TO aKKyMYnAToOp
3apf)aeTcs.

Ecnu KoHTponbHbIA MHAUKaTOp 3apaaku C© Ha 3apAAHOM YCTPOW-
CTBE NOCTOAHHO CBETUTCA 3€JIeHbIM LiIBETOM, TO aKKyMynAaTop
MOJIHOCTbIO 3apfXKeH

(Bpema 3apagku, cM. 7. TEXHNYECKWE OAHHbBIE).

5. Bo BpemA 3apaaKu peryiapHO NPoBepAnTe ypoBeHb 3apaaKku.

6. Korga akkymynaTtop ® NOJHOCTLIO 3apAAMTCA, OTCOeaNHNTE
akkymynatop ® ot sapaaHoro yctponctea ©.

7. OTcoeanHuTe 3apaaHoe ycTpoiicTae © OT po3eTKM.

Uuankatop 3apAagku akkymynaropa [Puc. O3]:
MHavkaTop 3apAaAKu akKymynAaTopa Bo BpeMA 3apAaKu:
3apaeHo Ha 100% O, @ v ® ceetatca

BapaxeHo Ha66 - 99 %  ©@ n @ ceetATca, @ Muraet

BapaxeHo Ha 33 - 65 % @ ceetutcAa, @ muraet

BapskeHoHa 0- 32% @ muraet

UHaukaTop 3apaaku akkymynatopa npu pabore:
- Haxmute kHonky (@ Ha akkyMynATope.
BapmkeHo HAa66-99 % @, @ n @ ceeTATCA

BapakeHo Ha33-65% @ n @ ceeTATCA

BapmkeHo Ha 11 -832 % @ ceetutcA

BapmkeHo Ha 0-10% @ muraet

Mynet [Puc. O4]:

KHonka Bkn/Bbikn:

- HaxxmuTte kHomKy Bks/Bbikn ® Ha nysnbTe.

Mocne BKIOYEHUA TpUMMepa 3aropaeTca ceetoanos Bkn ©.
TprMMep aBTOMaTUYECKW BbIKOYAETCA Yeped 1 MUHYTY.

KHonka Eco:
- Haxmute kHonky Eco (® Ha nynbTe.
Mpw akTrBauun pexuma Eco saropaetca ceetoamos @.

Pexxum Eco cHmkaeT yncno obopotoB MoTopa a1a obecneyeHna
MaKCUManbHOrO BPeEMEHN paboTbl akKyMyATopa.

Pa6o4as nosnymsa [Puc. O5]:

- [epxuTe naaenve 3a AOMOMHUTENBHYIO PYKOATKY (D 1 rnaBHyto
pykoaTky @ Tak, uTobbl rososka Tpummepa @ bbina cnerka
HakfloHeHa Briepe.

Bo nsbexaHne ceapusaHma nnv obpbiBa Kopaa naberamte KoHTakTa
KopAa ¢ TBepAbiMn 06bekTaMu (CTeHbI, KamMHK, 3a60pbl 1 T.4.).

3anyck Tpummepa [Puc. 06/07]:

OIMNACHO! OnacHocTb nosy4YeHusa TpaBMbli!

CyLiecTByeT ONacHOCTb TPaBMUPOBAHUA, ECNIU TPUMMEP
He oCTaHaBNMUBaeTCA NPU OTMYCKaHMU MyCKOBOro pbluara.

- He obxoauTe npegoxpaHUTesnbHbie YCTPOUCTBA UMK Nepe-
Knioyatenu. Hanpumep, He 3aKpennAnTe NyCKOBOW pblyar
Ha PYKOATKe.

3anyck:

1. BeraBbTe akkymynatop B B OTBETHYIO YacTb akkymynatopa @ Ao
Lenyka gurkcaropa.

2. Haxmute kHomKy Bk/Bbikn ® Ha nynbTe (P) noka cBETOAMOL,
Bkn @ He 3aroputcA 3es1eHblM LBETOM.

3. YaepxuvBante pyKon O0MOSHUTENbHYIO PYKOATKY (.

4. YaepxuBaiiTe rnaBHyto PyKOATKY () apyroit pykow, U NoTAHUTE
nyckoBow pbiyar @).
Tprmmep 3anyckaetcA.

OcTtaHoBKa:

1. OTnycTUTE NyckoBon peivar @.
Tpummep ocTaHaBIMBaEeTCA.

2. HaxxunmaiTe kHomnky Bki/Bbikn ® Ha nynste ), Moka He noracHeT
cBeTtoavon Bkn @.

3. HaxxmuTe Ha 06e KHOoMKM padbnoknpoBkn @ 1 BbIHBTE aKKyMysA-
Top (® 13 OTBETHOWN YacTh akkymynaTopa ©.

HacTtpoyika nonoxeHua JONoAHUTENIbHOMN PYKOATKM [Puc. 08]:

[MonoxeHre OONOHUTENBHON PYKOATKM MOXET OblTb HACTPOEHa Ha
Ball pOCT.

1. OTKpOWTE AKNMHYIO PYKOATKY @.
2. MepenBnHbLTE OONOHUTENBHYHO PYKOATKY (D B TpebyeMoe MonoxeHue.
3. 3akpouTe 3aKUMHYIO PYKOATKY @.

Hacrtpoyika cko6bl AnA 3alyUTbl PaCTEHUIH:
- MapkoBouHoe nonoxexue [Puc. 09]
- Pa6ouee nonoxenune [Puc. 010]

- HaknoHanTe ckoby AnAa sawmtsl pacteHnin ® Ha 90° B Tpebyemoe
NoNOXeHNe, Noka He PasaacTca LWEeMYoK hrukcaumnm.

Yannuenune TpummepHoro Kopaa (KOHTponmpyemas nosyasToma-
TMYeckasa nogaya kopaa) [Puc. 011/012]:

KoHTponupyemas nonyaeTomatuyeckan nogadya kopaa AeicreyeT

npu paboTalowem MoTope. POBHaA CTPWIKKA TPaBbl BOSMOXHA TOSKO
npw MakcUmMasibHOM A/IMHe BhiMylleHHOro Kopda. B ciyvae Heobxoam-

MOCTW Mepe NepsbiM BKIIOYEHUEM CEIyeT HECKOIbKO Pag yBen4nTb
LO/IVHY TPDVMMEPHOr O Kopaa.

1. Banyctute nsgenve.

2. Ynepxusaa rosioBky Tpymmepa @ napannenbHo semse,
KpaTKOBPEMEHHO HaXKMINTE el Ha TBepaoe OCcHoBaHue (n3berante
NPOOOHKUTENBHOrO HEMPEPLIBHOIO HaXaTus).
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TprMMepHbI kKopa () aBTOMaTUYECKN YASIMHAETCA CO CrbILNMbIM
LeuKoM 1 obpesaeTca orpaHudmTenemM kopaa @ ao sagaHHom
O7nHbBL. ECnn HeobxoamMo, HECKOSbKO pagd yaapbTe N3aemnem no
TPYHTY.

4. TEXHWYECKOE OBCJTY)XXUBAHUE

OINACHO! OnacHocTb nosy4yeHua TpaBMbi!

OnacHOCTb MOPE30B NPY HEOXKUAAHHOM 3anycke
TpuMMepa.

- [oxAauTecb NOJIHOW OCTAaHOBKU KOpAa U OTCOeAMHUTE aKKyMy-
NATOP, NPeXae YeM Bbl HAUHeTe TeXHUYecKoe obcnyxxueaHue
Tpummepa.

Yucrtka Tpummepa [Puc. M1/M2]:

OINACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbli!
OnacHocTb TPaBMUPOBaHUA U PUCK NOBpeXAeHUAa
Tpummepa.
- He paspeluaeTca oumnwartb TpUMMEp B BOAe Uiu Nnoj cTpyen
BoAbl (B 0CO6€HHOCTU C MOMOLLBIO MOEK BbICOKOrO AaBneHus).

- He npou3BoAMTe YUCTKY C MOMOLLbIO XMMUKATOB, B TOM YMChe
6eH3nHa unm pacTeopurenei. HekoTopble BewecTea MOryT
paspywmnTbh BaXKHbie MNacTMaccoBble AeTanu.

BeHTUNALMOHHbIE LWeNu AOMKHbI 6bITb NOCTOAHHO YUCTLIMM.
1. QunCcTUTE BEHTUNALUMOHHBIE Lenu (6) MArKOW LEeTKOM
(He McnonbaynTe OTBEPTKY).

2. Mocne Kaxaoro UCnonb30BaHNA OUYUCTUTE BCE MOABUMKHbLIE YacTu.
B 0cobeHHOCTI yaanuiTe ocTaTki Tpasbl 1 MPA3b M3-Mo/, 3aLMTHOro
Koxyxa (3.

Yucrtka akKymynaTopa u 3apAagHoro ycTpoucTBa akKyMmynaTopa:

Mepen NOOKIHOUYEHNEM 3apPALHOIO YCTPOWCTBA akKyMysiATopa

ybeanTech, YTo MOBEPXHOCTM N KOHTaKThl akKKyMyJIATOpa 1 3apAaHOro

YCTPOWNCTBA aKKyMy/IATOpa YMCThIE U CyXMe.

He nonb3yntecb NpoTOYHOW BOAOWN.

- OumLlanTe KOHTaKTbl 1 N1acTMacCoBbIe AeTan MArKOM Cyxom
caneTkoun.

3ameHa katywku c kopgom [Puc. M3/M4]:
e OMNACHO! OnacHocTb nosiy4yeHus TpaBMbli!

OnacHoOCTb TpaBMUMpPOBaHUA 06 MeTannuueckue pexylume

yacTm.

- Hukorga He UCMOJNIb3YUTE peXyluue 3N1IeMEHTbI, 3anacHble
4yacTu U NPUHaANEXHOCTU, He umetowme aornycka ot hupmbl
GARDENA.

- WUcnonbayiTte Tonbko opuruHanbHble GARDENA katywiku
C KOpAOM.

3anacHble KaTyLlwKn C KOpAOM MOXHO MprobpecTn y BaLlero Topro-
Boro npeacrasmtena GARDENA mnan HenoCpeaCTBEHHO B CEPBMCHOM
LeHTpe GARDENA.

Ona apt. 9827 PowerCut Li 40/30:
GARDENA kaTtywka ¢ Kopaom ana Tpummepa apt. 5307

1. OD,HOBpeMeHHO HaXXMUTEe Ha [Be 3allesikn KPbIWKWN KaTyLlwKn @
N CHUMUTE ee.

2. BbIHbTE KaTyLKy C Kopaom (.

3. YaanuTte s Oepyatena KaTyllky ¢ Kopaom @ Bce vmetoLmecs
3arpAsHeHNA.

. BbITAHUTe NpyMepHo 15 cM TprMMEpHOro Kopaa (4 HOBOW KaTyLLKM
¢ kKopaom (9 13 NPOYLLMH NMAAcCTMacCoBOro KosbLia @.

. MpoaeHbTe TPUMMEPHbIN Kop, (9 Yepes MeTaIMYecKyto rnbay @.

. BaBeauTe TpUMMeEpHLIN Kopa (9 3a HanpaeAoLWMIA WTUGT @.

. BcraBbTe Katyliky ¢ kopaom (@ B Aepykatesb KaTylKn ¢ Kopaom @).

. YcTaHoBuWTE KpbiLLKy KaTyliku @ Ha gepyaTenb KaTylwKum
C Kopaom @ n HaaBuTe, Noka He YCbIWWTE WenvkoB purkca-
umm obeunx 3aLenok @®).
Ybenutech, YTO TPUMMEPHBIVI KOpA He bbi/1 3allleM/IeH.

Ecnn He yoaeTcA yCTaHOBUTb KPbILLKY KaTyLiku (), noBopaynsainite
KaTywky ¢ kopaom @ Tyaa-ctoaa, noka Karywka ¢ Kopaom @@ nosHo-
CTbIO HE BCTABUTCA B KPEMJEHME KaTyLWKN C KOPAOM @).

N
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5. XPAHEHUE

BbiBOA M3 aKcnnyaTtaymm:

3nenve HeobxoaMmMOo XpaHUTb B HELOCTYNHOM 4J1A [eTen mecTe.

1. CHUMUTE aKKyMynATop.
2. BapAaguTe akkyMynaTop.

3. OuncTnTe TPUMMEP, aKKyMyNATOP 1 3apAaHOE YCTPONCTBO
akkymynatopa (cm. 4. TEXHVMYECKOE OBCITY)XVBAHWE).
4. XpaHuTe TPUMMED, akKyMyATOP 1 3apAAHOE YCTPONCTBO akKymy-

NIATOPA B CYXOM, 3aKPbITOM U 3aLUMLLEHHOM OT OTpULATENbHBIX
TemnepaTyp NoMeLLeHmn.

YTunusayma:

(cornacHo Anpextnssl 2012/19/EC)

He pnonyckaetca BbibpacbiBathb 130eme ¢ 06blYHbIM ObITOBbIM
MyCOpOM. Ero Heo6x0amMmMo yTuAn3npoBaTb B COOTBETCTBUM
C [EeNCTBYIOLLMN MECTHBIMW MPEANUCaHUAMM MO 3aLUnTe OKPYXa-

foler cpeapl.

BAXXHO!

- YTUnnsunpynTe nsaenve Yepes MEeCTHbIN MyHKT NPUeMKM

BTOPCHIPbA.

YTunusayma akkymynaropa:

GARDENA akkyMynaTtop npeacTtaBnaet cobom NUTUN-NOHHYIO
6aTapeto, KOTopaA No NCTEYEHUIO CPOKa CAYXObl A0SKHA

YTUNn3npoBaTbCA OTAEIbHO OT 06bIYHOro 6LITOBOrO Mycopa.

BAXXHO!

Li-ion

- YTUAnsnpynTe akkyMmynAaTopbl Yepesd MECTHbIN MYHKT MPUEMKM

BTOPCHIPbA.

1. TMonHoCTBIO paspAanTe NUTUN-NOHHBIE BaTapen (0bpaTuTech
B GARDENA cepBUCHbI LIEHTP).

2. BawuwanTte KOHTaKTbl IMTUI-NOHHBLIX BaTaper 0T KOPOTKOro

3amMblKaHWA.

3. Hagnexaumm o6pasomM yTuianmamnpymTe IMTUin-moHHsle 6atapen.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

OINACHO! OnacHocTb nony4yeHuUa TpaBMbi!
OnacHOCTb NOPEe30B NPU HEOXXMAAHHOM 3anycke

TpumMMepa.

- [JoxauTtecb NONHOM OCTAaHOBKU KopAa U OTCOeAuHUTEe
aKKyMyJATop, NpeXae Yem Bbl HAYHEeTe yCTpaHeHue
HeucnpaBHOCTEN TpUMMepa.

Mpobnema

Bo3moxHaa npuunHa

YctpaHenne

Tpummep He 3anyckaerca

AKKYMYNATOP BCTABNEH
B KPEN/EHNe akkyMynaTopa
He MOJHOCTHO.

—> ToNHOCTbIO BCTaBbTE
aKKYMyNATop B Kpeniexue
aKKymynaTopa o Wwenuka
(hukcaropa.

CBETOANOL BbIK/IOYEH.

- Haxmurte KHonky Bkn/ Bbiki.

Tpummep He Kocut

TpUMMEpHBI Kopa
3aKOHUMNCA UN KOPOTKMIA.

- YOnuH1Te TPUMMEPHBIR KOPA
(cm. 3. KCMNYATALMA
“YAnuHeHne TDUMMEPHOIo
Kopaa (KoHTponupyemas
ro/1yaBTOMaTnyecKan nogava
Kopaa)”).

TpUMMEpHBIit Kopa
113DACX0/I0BaH.

—> 3ameHuTe KaTywwKy ¢ KOpAOM
(cm. 4. TEXHWYECKOE
OBCNY)XXUBAHUE “3amena
Karylwku ¢ Kopaom”).

TPUMMEPHBIA KOpA 3aTAHYT
B KarTyLLIKy C KOPAOM Wi CBa-
PEH.

—> BbITAHUTE TPUMMEPHBI
KOpL U3 KaTyWKN C KOPAOM
(CM. Bblwe).

Tpummep He
OCTaHaB/NMBaeTCcA

MyCKOBOIA pbiuar KHMT.

-> CHUMUTE aKKYMYNATOP 1
OTMNYCTUTE NYCKOBOW phiuar.

TpuMmepHbIii Kopa
HEBO3MOXXHO YUIMHNTDL
nnm oH 6bicTpo
M3pacxof0BaH

Kopa 6bin cinwkom cyxum unn - —> OnycTuTe Katywky

JIOMKUM (Hanpumep, nocne
3UMbl).

C KOpAOM B BOfly
npumepHo Ha 10 yacos.

YacTblit KOHTAKT TPUMMEPHOTO

Koppa ¢ TBepabIMi 00beKTamu.

-> [136eraiite KOHTaKTa TpUM-
MEpHOro KopAaa ¢ TBepAbIMI
obbekTamu.

I'IponyKT 0CTaHaB/MBaeTcA
[Puc. T1]

Ha fiepxarens Karyuiku ¢ Kop-
[10M @0 HaMOTanNCA [IMHHBIN
CpesaHHblil Matepuar.

-> Ypanute cpesaHHblii
marepuan.




Mpobnema

Bo3amoxxHaa npuunHa

YctpaHeHue

3Hauenne
(apt. 9843/19091)

3Hauenue
(apt. 9842/19090)

CuctemHbii akkymynarop/ Ep.mam.
YMHbIIT akkymynaTop BLi-40

FCeetoauon Ownbka 136bITOUHBIIA TOK, —> CHUMUTE aKKymMynaTop
Ha nynbTe Muraet MOTOp 3a6/10KMPOBaH. 11 YCTPaHUTE NPenATCTBuE.
[Puc. T2] -
MNeperpes. — [laiite U3nenmno oCTbITh.
TycKOBOW pbluar Haxar —> 0TnycTUTe NYCKOBOW pblyar.
B TO BPEMA, Kak bbina Haxmute KHonKy Bkni/Bbikn
Haxara KHonka Bksi/Bblks. (cBeToaron OwmbKa racHer).
CHOBa HXMUTE KHOMKY
Bkn/Bbikn (ceeToavop Bkn
3aropaercs).
CBeToAvoA HeucnpasHo- HepocTaTouHoe HanpsaxeHne — —> 3apaauTe akkyMynaTop.

cTn @ Ha akkymynaTope
muraert [Puc. T3]

Temneparypa akkymynaropa
HaxoauTcA 3a AONYCTUMbIMI
npenenamu.

-> Monb3yiTech akKyMyNATOPOM
npu TeMnepatypax oKpyxa-
towero Bo3ayxa ot 0 °C go
40 °C.

CBeToAnoA HeucnpaBHo-
cTn @ Ha akkymynaTope
csetutca [Puc. T3]

C6oi akkymynatopa/
[ledekT akkymynaropa.

- 06paruteck B GARDENA
CEPBUCHIIA LIEHTP.

KOHTpONbHBI MHAWKATOP
3apaaku © Ha 3apagHom
yCTpoiicTBe He 3aropaertca
[Puc. T4]

3apAaHoe YCTPOICTBO Wil
Kabenb 3apAaKy NoaKoueHb!
HEnpaBubHO.

—> [paBunbHO NOAKNKUMTE
3apAAHOE YCTPOIICTBO
11 Kabenb 3apaaKu.

KOHTpOsIbHbIil MHAUKATOP
3apaaku © Ha 3apagHOM
ycTpoiictee 6bICTpo MUraet
(4 pasa B cekyHay) [Puc. T4]

Temneparypa akkyMynatopa
HaXOAMTCA 3a [OMYCTUMbIMY
npeaenamu.

-> Monb3yiiTech aKKyMyNATOPOM
npu TemMneparypax okpyxa-
toulero Bo3ayxa ot 0 °C 10
40 °C.

Ceetoaunop Owubka (o)
Ha 3apAgHOM yCTpoiicTBe
muraet [Puc. T4]

Cboil akkymynaTopa.

—> CHUMUTE aKKYMYNIATOP 1 NPO-

BEpbTE, UCMOSb3YETe /N Bbl
opuriHanbHbii GARDENA
aKKyMynaTop.

Ceetoanop Owubka @
Ha 3apAHOM ycTpoiicTBe
csetutcsa [Puc. T4]

A

8 GARDENA.

CNUWKOM BbICOKAA TeMNepa-
Typa B 3apAAHOM YCTPOICTBE.

7. TEXHUWYHECKUE OAHHbIE

- 06paruteck B GARDENA
CEPBUCHIIA LIEHTP.

YKA3AHUE: B ciyuae Apyrux HemcnpaBHOCTeN, noXanyiicTa, obpawaiitech
B cBoil GARDENA cepBUCHbIii LIeHTp. PeMOHT pa3peliaeTca NpousBoAnTL
TobKO B GARDENA cepBuCHbIX LIEHTPaX, a TaKke y Aunepos, aBTOPU30BAHHbIX

AKKymMynaTopHbii Tpummep  EQ.usm. 3HaueHue (apr. 9827)
[lnameTtp TPUMMEPHOTO

Kopaa MM 1,6
LlinpuHa peskn cM 30
CKopocTb BpaileHua

KaTylKu ¢ Kopaom 06/MuH 8500/ 7500
(HopmanbHoe / Eco)

3anac TpuMMepHOro Kopaa M 6
YanuHenne TpuMMepHoOro KoHTponupyemas nosyasromariiueckan nogaya
Kopaa Kopaa

Bec (6e3 akkymynaTopa) Kr 3,2
YpoBeHb 3ByKOBOI0

nasnenmal " 83
norpemuocr‘i L a5 ® 3

YpoBeHb 3BYKOBOI

mowHocTu L, 2:

M3MepeHHbIN/ 93/
rapaHTUPOBaHHbIi b (A) 94
MorpewHocts k,, 1

Bubpauwa va pykoatke a,, " ) <25
Norpewnocts k, - wceK 15

Meton n3mepeHua cornacHo:

JAN

VEN 50636-2-91

%RL 2000/14/EC

YKA3AHUE: MpueeaexHoe 3HaueHne Bubpoamuccum 6biio n3amMepeHo B COOTBET-
CTBUW CO CTAHAAPTHLIM METOAOM MCTIbITAHMIA U MOXET UCMONb30BATLCA NPK
CpaBHEHNM 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOB APYT C APYroM. ITO 3HAYEHNE MOXKET TaKKe

MCNONb30BaTLCA ANA NPEeABAPUTENbHOI OLEHKM MOABEP)KEHHOCTH BO3AEHCTBUI0. 3Haue-
HUEe BUOPOIMMCCUM MOXKET U3MEHATLCA BO BPEMA PEaIbHOr0 MCMo/b30BaHNA 3/1EKTPONH-

CTpyMeHTa.
CuctemHbii akkymynarop/ Ep.mam. 3HaueHue (apr. 3HaueHue (apr.
YmHbIii akkymynaTop BLi-40 9842/19090) 9843/19091)
Makc. HanpaXxeHue B (noct) 40 40

aKkymynaropa

(Makc. HauanbHoe

(Makc. HauanbHoe

HanpsxeHne 6e3 Harpy3ku HanpsxeHue 6e3 Harpysku

Ha barapeto cocTasnset
40 B, HOMUHaNbLHOE
HanpAXeHne cocTasnaet

36 B)

Ha barapeto coctaBnAeT
40 B, HOMUHabHOE
HanpAXeHne cocTaBnAet
36 B)

EMKOCTb akkymynatopa Ay 2,6 42
Bpems 3apaakn akkymynaro-

pa 80%/100% (npumepHo) M. 65/90 105/140
3apagHoe ycTpoiicTBo En.nam. 3HaueHue (apr. 9845)
akkymynaropa QC40

Hanpaxetue B (nep.) 230

Yacrorta cetn M 50

HomuHanbHasa MOWHOCTD Bt 100

BbixoaHOE HanpsAXeHne B (noct.) 42

Makc. BbIXOHOI TOK A 1,8

8. MPUHAVIEXXHOCTU

GARDENA CMeHHbli AKKYMyNATOp ANA [ONONHUTENbHOA paboTel  apT. 9842/9843
akkymynatop BLi-40/100; v Ha 3ameHy.

BLi-40/160

GARDENA YMHblit YMHbIIi aKKyMyNATOP ANA YMHON CUCTEMbI. apr. 19090/19091
aKKymynarop

BLi-40/100; BLi-40/160

GARDENA 3apsapHoe [na 3apaakun GARDENA akkymynatopa apr. 9845
YCTPOIicTBO BLi-40.

akkymynatopa QC40

GARDENA Katywka [nA 3ameHbl NCMOMb30BAHHbBIX KaTylek apr. 5307

C Kopaom ana tfpuMmmepa C KOpAoM.

9. CEPBUC/TAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No agpecy, npueeaeHHOMY Ha obpaTHoM
CTOPOHE.

lapaHTusa:

B cnyvae rapaHTuiiHOM peknamaumm ¢ Bac He B3MaeTcA nniara 3a
nNpeaocTaBeHHbIe YCIyrn.

GARDENA Manufacturing GmbH rapaHTtpyeT Hagnexatlyo paboty aaH-
HOro U3AeNVA B TeYeHne 2 neT (C Aatbl NOKYMNKW) Npu YCI0BUM NCMOSb-
30BaHMA N34e/ 1A NCKTIOYNUTESTbHO OJ1A JINYHbIX LI,eJ'IeI7I. rapaHTV]H npo-
N3BOAMTENA HE PacnpPOCTPaHAETCA Ha ObiBLUME B yNOTPEONeHn nsae-
A, NPUOBPETEHHbBIE HA BTOPUYHOM phiHKE. [aHHaA rapaHT1A pacnpo-
CTPaHAETCA Ha BCE CYLLECTBEHHbIe HeAOCTaTKN N3OENNA, KOTOopble
JokKal3aTesibHO CcBA3aHbl C owmnbkamn B Matepunanax nnn npon3BoacTsee.
[apaHTVA noapagdymesaeT NpeaocTaBneHne NOMHOCTBIO (DYHKLIMOHKPY-
OLero naaennAa Ha 3aMmeHy i PeEMOHT HeNCNpaBHOro n3aennAa,
OTNPaBIEHHOro HaMm 6ecnnaTHo; Mbl OCTaBAeM 3a cobow NpaBo BbIOU-
paTtb OAMH 13 ABYX BAPMaHTOB MO CBOEMY YCMOTPeHWMIo. [JaHHaa ycnyra
NpefoCcTaBNAeTCA NP COONOAEHNM CNeayOLLINX YCIOBUN:

* l/I3genne ncnosb3oBanoch MO HA3HAYEHWIO B COOTBETCTBUN C PeKo-
MeHOaurAaMmn B pyKoBOAOCTBE MO SKCrulyataunm.

° OTcyTCTBMe MOMbITOK CO CTOPOHbI MOKynatend Win TpeTbero nua
BbIMNOJIHUTb PEMOHT U3OeNNA.

* [Mpu aKcnayaTaumm CMob30BaINCh TOSIbKO OpUrHaIbHbIE 3anac-
Hble 1 n3HawmBaemMble getanu GARDENA.

V13 rapaHTnm NCKIIOUEHbI HOPMasTbHbIN M3HOC AeTaNen N KOMMOHEH-
TOB, MBMEHEHMA BHELIHEro B1aa, a Takke MaHallBaeMble 1 pacxo/-
Hble aeTanu.

[aHHaA rapaHTVA OT NPOU3BOAMUTENA He 3aTparnBaeT rapaHTUNHbLIX
06A3aTensCTB Anepa,/ noCTaBLLMKa.

Ecnn y Bac BOZHMKM CNOXHOCTA B 06paLLEHUIN C 3TUM U3OESIMEM,
noxkanymcra, CBAXUTECH C Halllel cepBrUCHON cnykbol. B rapaHTun-
HOM crlyYae, MoXasnyncTa, onnatnte HeobxoaVmble MOYTOBbIE COOPLI
1 BbILWAWTE AehEeKTHOE N3OeNne BMECTE C KOMUel TOBapHOro Yeka
1 OMM1caHnem HencnpaBHOCTEN MO aapecy CEPBUCHON CyXObl
GARDENA, ykazaHHOMY Ha obopoTe.

UsHawmBaemble aetanu:

KatyLika ¢ KopaoM v KpbllKa KaTylwKy ABAAIOTCA N3HALIMBAEMbIMU
OeTanAaMU U Ha HUX He pacrnpoCcTpaHAeTCA rapaHTua.

UHcTpykymm npounssoautens ana Poccuiickor Pegepaymmn

Usrotoeutennb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfeHMA ykadaHa Ha ToBape.
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OdmumanbHbI UMNOpPTEP Ha TeppuTopuio Poccuto:
00O «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana 06nacTb, . XUMKU,

yn. JleHnHrpaackasn, snageHne 39, cTpoeHue 6,
nomeuleHne Ne OB02_04

CepuitHbin Homep: A750

A 7 50
1-11 cepum (MHAOeKC "on BbINycka KaneHzapHaA Heaena
Npou3BOACTBA) BbiMycka

* MocneaHAa umdpa roga Beinycka 2017 (4eTBepTbivt 3HaK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nadgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos néo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czgsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvédlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn nmpoidvrog

Zupq;wvcx pe Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq Vi T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €&V QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN emMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apThuaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind réspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpedu, MPUYNMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTH,
MPUYMHEHN OT HaLUUTE NPOAYKTU, ako Te He ca bunu NpaBWIHO PEMOHTUPaHK OT ofobpeH oT GARDENA cepBr3 nam ako He ca M3non3BaHn OpuUrnHanHn Yactu Ha
GARDENA nnu yactu, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés prieziliros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opus-
téni nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti

ia specifickymi produktovymi standardy. Tento certifikét pozbjva platnosti, pokud dojde k Gpravé jednotek bez naseho schva-
eni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCue, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tyka-
jU;:r:‘rwwi sa produktu v Case opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost, ak boli jednotky zmenené bez nasho
stihlasu,

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypopipévn eTaipeia, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, matomoiei 0TI, KaTé TV
££000 MO TO €PYOOTAOI0, OF HOVADES TIOU OVOPENOVTO KATWTEPW OUPHOPOWVOVTI LIE TIG evappoviopeves odnyieg EE, Ta
poTunor copodeiag TG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVD pOTUTICL TPOIoVTOC. AUTO TO MOTOMOINTIKG KOBIOTATON GKUPO EGV O POva-
e £xouv TpomonoinBel xwpic TV EyKpION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Trimmer
Battery Trimmer

Coupe-bordures a batterie

Accu-trimmer
Accu-trimmer
Accu-trimmer
Akkutrimmeri

Trimmer a batteria
Recortabordes con Accu
Aparador a bateria

Akumulatorowa podkaszarka
Akkumulatoros fiiszegélynyird

Akumulatorovy trimmer
Akumulatorovy vyZinaé
KoupeuTiko pmarapioag

Akumulatorski obrezovalnik

Baterijski trimer
Trimmer cu acumulator
Akku-Tpumep

Akuga trimmer

Akumuliatoriné Zoliapjové

Harmonisierte EN-Normen/ EN 60335-1

Ladegerit/Charger Akku/Battery Art. 9842:
Art. 9845:

Harmonised EN: EN 50636-2-91 IEC 62133
ENISO 12100  ENISO 12100

EN 60335-1

EN 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Hladina hluku: naméfend/zaruéena
Noise level: measured/guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYyUNHEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stojniveau: malt/ garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Adnitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: 13MepeH0/ rapaHTpaHo
Livello acustico: misurato/ garantito Mratase: moddetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/garantizado Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido Trok3na limenis : meéritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: meért/ garantalt 93 dB(A) / 94 dB(A)

lzstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams trimmeris
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

oanHa Ha nocTasaHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-maérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazymeéta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2017

PowerCut Li-40/30 9827

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte D ion: Konformita tungs-
EC-Directives: EK direktivas: GARDENA-Technische verfahren:

Directives CE : Dokumentation, Nach 2000/14/ EG Art. 14
EG-richtlijnen: M. Kugler 89079 Ulm Anhang VI

EU-direktiv:

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE: Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Diretivas CE: GARDENA Technical Procedure: 2000/ 14/EC
Dyrektywy WE: Documentation, according to )/14/Ef
EK-iranyelvek: 2000/ 1 4/ EC M. Kugler 89079 UIm Art.14 Annex VI

Predpisy ES; 2006/42/EC

Smernice EU:

Omos B 2011/65/EC

Direktive EU: 2014/30/EC

EC direktive: " Documentation déposée:  Procédure d’évaluation
Directive CE: La:;ieg&rg.t/ Charger Documentation technique  de la conformité :
[upektuan Ha EO: . . GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EU direktiivid: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 30.09.2017
Uim, 30.09.2017

Fait & Ulm, le 30.09.2017
Ulm, 30-09-2017
Ulm, 2017.09.30.
Uim, 30.09.2017
Ulmissa, 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Ulm, dnia 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Um, 30.09.2017
Ulm, diia 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Ulm, dana 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Ynm, 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Uim, 30.09.2017
Ulme, 30.09.2017

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u0I0dOTNUEVOC
Poobla$¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YMbHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kenddosd @afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9827-20.960.02/1018
© GARDENA
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